Porownanie ttumaczen Hioba 11:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad 1 jasniejsze niz poludnie nastanie dla ciebie zycie, a co
dostowny dostowny ciemniejsze,* bedzie jak poranek."

SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Twoje zycie stanie si¢ jasniejsze niz potudnie, a jego
literacki literacki ciemniejsze strony bedg jak poranek.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona [ twoje zycie bedzie jasniejsze niz potudnie; twoja
literacki Biblia Gdanska ciemno$¢é quz1e Jak poranek‘

BG Przektad Biblia Gdanska I nad potudnie jasniejszy nastanie czas twdj; zaémiszli
literacki sig, bedziesz jako zaranek.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A jako jasno$¢ poludniowa wznidzie tobie pod wieczor,
literacki a gdy si¢ bedziesz mnimat by¢ zniszczonym, wznidziesz

jako jutrzenka.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Zycie wzejdzie jak blask potudnia, mrok si¢ przemieni
literacki w poranek.

BW Przektad Biblia Warszawska | I jasniejsze niz poludnie wzejdzie ci zycie, a cho¢by
literacki ciemno$¢ zapadta, bedzie ona jak poranek.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | I zycie twoje zaswieci jasniej niz stonce w potudnie,
literacki a ciemnos$¢ stanie si¢ jak poranek.

PAU Przektad Biblia Paulistow Twoje zycie stanie si¢ jasniejsze niz potudnie,
literacki a ciemnos$¢ zmieni si¢ w poranek.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Zycie twoje jasniejsze bedzie od blasku potudnia,
literacki a mrok w $wiatlo$¢ poranka si¢ zmieni.

TUB Przektad Bi6mis. Hosui MomnuTBa X TBOSI Hau€ paHHA 31pKa, 3 MOJYAHS XK 31i1e
literacki nepeknan YBT TOO1 KUTTS.

Padaina Typkonsika

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A zycie wzejdzie ci jasniej niz potudnie; i choéby si¢
dynamiczny | Gdanska zasepito, to jednak bedzie jak poranek.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A trwanie twego zycia wzejdzie jasniejsze niz potudnie;
dynamiczny | Swiata ciemno$¢ upodobni si¢ do poranka.

D Lub: zaciemnienie.
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